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User manuals in various languages (frangais, italiano, espafiol, portugués, nederlands,
turk, polski) can be found via our product search on:
www.pce-instruments.com
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TECHNICKE PARAMETRY

1- Vstupnisigndl: Termoclanek: B,S, K, E, T, J, WRe ... atd.;
» Tepelny odpor: PT100, Cu50, Cul0 ... atd,;

» Napéti:0..5V,1..5V,0..10V;
» Proud:0..10 mA, 0..20mA, 4 ...20 mA;
» Linedrni odpor: 0 ... 4000.

2 - Vystupni funkce: Analogovy vystup: napéti nebo proud (volitelné);
» Komunikacni vystup: RS485;

» Podporuje 2-kandlovy nebo 4-kanalovy reléovy vystup.

3 - Presnost: 0,5 % FS (vychozi nastaveni)

4 - Méfici rozsah: zobrazeni naméfenych hodnot -1999 ... 9999
5 - Zplsob napajeni: DC 24 V (spinany zdroj);

» AC220V (linedrni zdroj).

6 - Typ displeje: zobrazeni naméfenych hodnot -1999 ... 9999;
» -999 ... 9999 zobrazeni nastavené hadnoty;

» Zobrazeni alarmovych hodnot proudovych kanalt AH a AL;
» LED indikace provozniho stavu;
» Digitalni LED displej s vysokgm jasem.

7 - Vystupni signal: DC 0 ... 10 mA (zatéZovy odpor: <750 Q);
» DC4...20 mA (zatézovy odpor: <500 Q);

» DCO..5V (odpor zatéze: <250 0);
» DC1..5V (odpor zatéze: <250 0).
8 - Spinaci vystup: Reléovy fidici vgstup (AC220V /3 A, DC 24 V/ SA)

9 - Typ alarmu: Dvoucestny reléovy alarmovy vystup, LED indikator.

10 - Zpdsob nastaveni: Digitalni nastaveni pomoci tlatitek na panely;
» Nastavend hodnota zGstava trvale uloZena i po vypnuti napajeni;

» Nastaveni parametrd je chranéno heslem.

11- Spotieba energie: <3 W (spinany napajeci zdroj DC 24 V)
12 - <5 W (linedrni napajeci zdroj AC 220 V)

13 - Provozni podminky: Teplota: 0 ... 50 °C

14 - Relativni vihkost: <85 % RH

p) i T




CELKOVE ROZMERY A ROZMERY OTVORU

Velikost panelu Velikost LED Celkové rozméry Rozméry otveru (mm)
48*48 0,36,, (tervena) 48*48*110 (Ctvercovy) | 45%45
48*96 0,39, (tervena) 48*96*110 (vertikalni) | 45*92
96*48 0,52, (tervenad) 96*48*110 92*45
(horizontalni)
72%72 0,52,, (Cervend) 72*72*110 (ttvercovy) 68*68
96*96 0,80, (tervenad) 96*96*110 (¢tvercovy) | 92*92
80*160 0,52, (¢ervend) 80*160*93 (vertikalni) | 76*152
160*80 0,80,, (Cervena) 160 x 80 x 93 152*76
(vodorovny)
NAVOD K OBSLUZE PANELU
1- Indikator alarmu AH (alarm vysoké hodnoty), AL (alarm nizké hodnoty),
AHH (alarm velmi vysoké hodnoty), ALL (alarm velmi nizké
hodnoty),

Indikator alarmu se rozsviti, pokud je na 4-polovém reléovém alarmu aktivni vgstup.

2 - Paprsek 0 %" 100 % odpovida procentualnimu rozsahu méfeni

3 - Tlatitko nastaveni V rezimu nastaveni parametr( ulozte parametry. Stisknéte a podrzte
tlatitko po dobu tii sekund, abyste vstoupili do rezimu nastaveni.

4 - Tlatitko pro zvyseni V rezimu nastaveni parametrd stisknéte tlatitko pro zvgseni
hodnoty. Prochazeni parametrd ve sméru hodinovych ruticek

5 - Tlatitko pro snizeni V rezimu nastaveni parametru stisknéte tlatitko pro snizeni hodnoty.
Prochazeni parametrd proti sméru hodinovych ruticek.

6 - Tlatitko Shift V rezimu nastaveni parametr( stisknéte tlatitko pro posun blikajiciho
kurzoru.

P¥i pfizplsobeni zvukového alarmu Ize toto tlatitko pouzit jako tlatitko pro ztlumeni zvuku

7 - Displej Zobrazeni naméfenych hodnot v redlném tase, zobrazeni vnitfniho
stavu, symboly parametrd.
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- INDIKATOR ALARMU
- PRIVODNI VEDEN|

- KLAVESU SET

- KLAVESU ZVYSIT

- KLAVESU SNiZIT

- KLAVESU SHIFT

- DBRAZOVKA
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SCHEMA POSTUPU OPERACE
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Nastaveni kli¢ovjch parametrii
» Stisknéte tlacitko SET pro vstup do nastaveni; stisknéte tlacitko SET pro potvrzeni; pomaoci tlatitek
INCREASE a DECREASE a na displeji zadejte heslo a hodnoty parametru.

» Stisknutim tlatitka SHIFT presurite kurzor; stisknutim tlacitka DECREASE prejdéte na dalsi stranku ve
sméru hodinovych rutitek nebo snizte hodnotu nastaveni; stisknutim tlacitka INCREASE prejdéte na
dalsi stranku proti sméru hodinovijch rucicek nebo zvyste hodnotu nastaveni.

HLAVUNi RIDICi PARAMETRY

» (Zplsob zadavani zakladnich fidicich parametri najdete v schématu pravozniho postupu)

Symbol Funkce Rozsah Vysvétleni Vysvétleni
Vychozi hodnota
AH Hodnota alarmu AH | -1999..9999 | Zobrazit hodnotu 300,0 nebo 50,0
alarmu AH
dH Rozdil alarmu AH 0..9999 Zobrazit rozdil 0,0 nebo 2,0
alarmu AH
AL Hodnota alarmu AL | -1999 ... 9999 Zobrazit hodnotu 200,0 nebo 100,0
alarmu AL
dL Rozdil alarmu AL 0..9999 Zobrazit rozdil 0,0 nebo 2,0
alarmu AL
AHH Hodnota alarmu -1999..9999 | Zobrazit hodnotu 400,0 nebo 50,0
AHH alarmu AHH
dHH Rozdil alarmu AHH | 0...9999 Zobrazit rozdil 0,0 nebo 2,0
alarmu AHH
ALL Hodnota alarmu -1999..9999 | Zobrazit hodnotu 100,0 nebo 50,0
ALL alarmu ALL
dLL Rozdil alarmu ALL | 0..9999 Zobrazit rozdil 0,0 nebo 2,0
alarmu ALL
pass Heslo pro Heslo=555 Pejit do nastaveni 0
sekundarni menu podmenu
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SEKUNDARNi INTERNi PARAMETRY

» (Postup zadavani sekundarnich internich parametrd najdete v schématu provozniho postupu. Pokud
nejste technik, NEPROVADEITE zadné Upravy, abyste predesli chybam v fizeni pfistroje.)

Symbol Funkce Rozsah Vysvétleni
Sn Zadani typu indexu 0..22 Zadani typu indexu (jak ukazuje nasledujici
tabulka)
dot Desetinna carka tecka=0 ne
tetka=I Desetinna ¢arka je na desatém misté (XXX.X)
tectka=2 Desetinna ¢arka je na stém misté (XX.XX)
tetka=3 Desetinna ¢arka je na tisicém misté (X.XXX)
pul AL méficiho rozsahu -1999..9999 | Nastaveni méficiho rozsahu vstupniho signalu
AL
puh AH méficiho rozsahu | -1999...9999 | Nastaveni méficiho rozsahu vstupniho signalu
AH
phia Nulovy posun Cely rozsah Nastaveni posunu vstupni nuly
filt Koeficient filtru 0,100...0,900 Hodnota nesmi prekrocit 0,900
Kl Stupnice vstupniho 0...1,999krat Nastaveni zvétseni méfitka na
signalu na displeji displeji
ou-a Vystup vysilace ou-a=l (0..10 mA) Linearni vgstup odpovidajici
ou-a=2 (4 ... 20 mA) nameérené hodnoty
ou-a=3 (0.. 20 mA)
ou-1 Rozsah paprsku Cely rozsah
(Transmit/Al)
ou-h Rozsah paprsku Cely rozsah
(Transmit/AH)
ph Typ alarmu AH Stémné &islo: 0 sledovani PV

Desitkové tislo: O alarm, relé
sepnufto, la alarm, relé rozepnuto
Jedno ¢islo: 0 zastaveni alarmu, 1
horni alarm, 2 dolni alarm

Vychozi tovarni nastaveni je 0001
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pbia Nulovyj posun Cely rozsah Nastavte posun vstupni nuly
pl Typ alarmu AL Definice stejna jako u pH Vchozi tovarni nastaveni je
0002
phh Typ alarmu AL Definice stejna jako u pH Vychozi tovarni nastaveni je 0001
pll Typ alarmu ALL Definice stejnd jako u pH V{chozi tovarni nastaveni je
0002
inph Maximalni hodnota 10...10 omV, Viichozi tovérni nastaveni ie
nestandardniho 10..4000Q 1090 0 J
signalu 2..300 Hgz, ’
inpl Minimalni hodnota 0..90mV,
nestandardniho 0..3900 V{chozi tovarni nastaveni je 0,0
signalu 0..298 Hz,
baud Pfenosova rychlost 0 =1200 bps,
1=2400 bps, Obvykle se voli kemunikacni
2 = 4800 bps, rychlost 3 = 9600 bps.
3=9600 bps,
id Komunikatniadresa | 1-64 Potet adres zafizeni
- rs -] o
ZADANI TABULKY TYPU INDEXU
Kéd | Input type | Rozsah méfeni | Kéd Typ vstupu Rozsah méreni
00 S 0..1600°C 2 |- Optional
01 R 0..1600°C 13 0..10mA -999..9999
02 B 200..1800°C |14 0..20mA -999..9999
03 K 0...1300°C 15 4..20mA -999...9999
04 N 0..1300°C 16 mV - nestandardni | 0..100mV
signal
05 E 0..800°C 17 R - nestandardni 0..4000
signal
06 J 0..650°C 18 F - nestandardni 0..300Hz
signal
07 T -200..400°C |19 0..5V (kofen) -999..9999
08 PT100 -200..850°C |20 1..5V (kofen) -999...9999
09 Cu50 -50...150 °C 21 0...10 mA (kofen) -999...9999
10 0..5Vv -999..9999 22 4 ... 20 mA (koren) -999..9999
n 1..5V -999..9999 23 Plné spinaci vstup
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LIKVIDACE

Pro likvidaci baterii v EU plati smérnice Evropského parlamentu (EU) 2023/1542. Vzhledem k obsazengm
skodlivindm se baterie nesmi likvidovat jako domovni odpad. Musi byt odevzdany do shérngch mist k tomu

urcenych.

Abychom vyhovéli smérnici EU 2012/19/EU, bereme nase zafizeni zpét. Bud je znovu pouZijeme, nebo je
predame recyklacni spoleénosti, kterd zatizeni zlikviduje v souladu se zakonem.

V zemich mimo EU by mély byt baterie a zafizeni likvidovany v souladu s mistnimi predpisy o odpadech.
V pfipadé dotazt se obratte na spoletnast PCE Instruments.

KONTAKTNi INFORMACE SPOLECNOSTI PCE INSTRUMENTS

Germany

PCE Deutschland GmbH

Im Langel 26

D-59872 Meschede

Deutschland

Tel.: +49 (0) 2903 976 99 0

Fax: +49 (0) 2903 976 99 29
info@pce-instruments.com
www.pce-instruments.com/deutsch

United Kingdom

PCE Instruments UK Ltd

Trafford House

Chester Rd, Old Trafford
Manchester M32 ORS

United Kingdom

Tel: +44 (0) 161 464902 0

Fax: +44 (0) 161464902 9
info@pce-instruments.co.uk
www.pce-instruments.com/english

The Netherlands

PCE Brookhuis B.V.

Twentepoort West 17

7609 RD Almelo

Nederland

Telefoon: +31(0)53 737 0192
info@pcebenelux.nl
www.pce-instruments.com/dutch

France

PCE Instruments France EURL

2, rue Georges Kuhnmunch
67250 Soultz-sous-Foréts

France

Tel.: +33(0) 972353717
Fax.:+33(0)972353718
info@pce-france.fr
www.pce-instruments.com/french

Italy

PCE Italia s.r.l.

Via Pesciatina 878 / B-Interno 6
55010 Loc. Gragnano

Capannori (Lucca)

Italia

Telefono: +39 0583 975 114

Fax: +39 0583 974 824
info@pce-italia.it
www.pce-instruments.com/italiano

United States of America

PCE Americas Inc.

1201 Jupiter Park Drive, Suite 8
Jupiter / Palm Beach

33458 FL

USA

Tel: +1 (561) 320-9162

Fax: +1(561) 320-9176
info@pce-americas.com
www.pce-instruments.com/us
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Spain

PCE Ibérica S.L.

Calle Mula, 8

02500 Tobarra (Albacete)

Espafa

Tel.: +34 967 543 548
info@pce-iberica.es
www.pce-instruments.com/espanol

Turkey

PCE Teknik Cihazlar Ltd.Sti.
Halkali Merkez Mah.

Pehlivan Sok. No.6/C

34303 Kiiglikekmece - istanbul
Turkiye

Tel: 0212 47111 47

Faks: 021270553 93
info@pce-cihazlari.com.tr
www.pce-instruments.com/turkish

Denmark

PCE Instruments Denmark ApS
Birk Centerpark 40

7400 Herning

Denmark

Tel.: +45703053 08
kontakt@pce-instruments.com
www.pce-instruments.com/dansk
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